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UpI’OSZCZOHV proces wyceny
Aby szybko odpowiedzieé na zapytania dotyczgce produktéw Kraus & Naimer, prosimy o podanie

wymaganych informacji w celu zminimalizowania petli zapytan miedzy zwykle trzema zaangazowanymi

stronami.

Idealny proces - :
petli zapytan /\

2

:
{3

Partner Biznesowy
Sat

N

Proces vyyceny Wymagane
z brakujacymi .

. o informacje
informacjami

S,

Zapytanie
brakujace

3

(0]

Wycena

Wymagane
informacje

5

Zapytanie
brakujace

L2 w1
& K < 4 .":

Zapytanie
o

Proces wyceny z brakujgcymi
informacjami, zredukowane petle

zapytan

N

Wymagane
informacje

’

Zapytanie
brakujace

N

(4 i1
*
:. 5 “‘ :_t' 2 .t‘:

Zapytanie o
informacje
{6

Wycena




Uproszczona lista kontrolna
Ogdlna lista kontrolna wymaganych informacji

. Typ przetacznika

. Program taczen

. Typ montazu

. Opcjonalne dodatki

. Pokretto

. Tabliczka / grawerunek

. Numer zamoéwienia (w przypadku wymiany)
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. Zdjecia (w przypadku wymiany)

Typ praetycznika Program laczen Typ montatu Pohrgiio Tabliczka Opcjonalne dodatki

Schemat kodowania dla przetqgcznikow K&N

Powyzsza lista kontrolna stanowi uproszczony przeglad informacji wymaganych w
przypadku wycen. Wymagane informacje zalezg od danego przypadku. Zazwyczaj
mozna wyrodznic trzy przypadki:

® Przypadek 1: Zamiennik dla przetacznikéw K&N
® Przypadek 2: Zamiennik dla przetacznikéw innych producentéow

® Przypadek 3: Ogodlne zapytanie dotyczace przetgcznikéw

Wymagane informacje dla poszczegdlnych przypadkdw opisano na kolejnych stronach.




Przypadek 1: Zamiennik dla przetgcznikow K&N

W przypadku zamiennikdw dla przetacznikédw bardzo pomocne jest dostarczenie zdjeé¢ starego
przetgcznika, zwtaszcza od strony etykiety z danymi - ktéra jest przymocowana do mechanizmu
zatrzaskowego - oraz od strony przedniej jednostki z widocznym grawerunkiem i opcjonalnymi
dodatkami, jesli sa przytaczone. Ponadto warunki montazu mogg dostarczy¢ przydatnych informacji
(rodzaj montazu).

Numer zamdéwienia na biatej etykiecie zawiera zazwyczaj wszystkie niezbedne informacje. Jednak w
niektérych przypadkach stare przetgczniki mogty zosta¢ zmodyfikowane przez klienta (np. zmiana
jednostki przedniej) i nie s w petni zgodne z poprzednim zamdwieniem.

Lista kontrolna (w kolejnosci waznosci/koniecznosci):

1. Numer zamdwienia i numer pozycji (konieczne)

2. Typ przetgcznika (przydatne do celéw kontrolnych)

3. Program taczen (przydatne do celéw kontrolnych)

4. Typ montazu (przydatne do celéw kontrolnych)

5. Kod wyposazenia dodatkowego, jesli jest w wyposazeniu (przydatne do celéw kontrolnych)

6. Kod alternatywnego pokretta, jesli jest na wyposazeniu (przydatne do celéw kontrolnych)
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7. Kod alternatywnej tabliczki / grawerunku, jesli jest na wyposazeniu (przydatne do celow
kontrolnych)

|

8. Zdjecia przetacznika: korpus przetacznika, biata etykieta z danymi, czarna etykieta z danymi (typ
przetgcznika), jednostka przednia, grawerunek, montaz, ... (przydatne do celéw kontrolnych)

Numer zaméwienia znajduje sie na biatej etykiecie przymocowanej do mechanizmu zatrzaskowego. W
zaleznosci od wieku poprzedniego zamdwienia, numery zamdwien wystepujg w dwdch réznych typach:

6-cyfrowy kod, po ktérym nastepuje 3-cyfrowy numer pozycji, oddzielony ukosnikiem
Przyktad: F25994/003

Poniewaz zamowienie zazwyczaj zawiera kilka pozycji z réznymi
produktami, numer pozycji jest niezbedny do zidentyfikowania
wymaganego przetgcznika do wymiany

Pozostate numery i kody na biatej etykiecie sg przydatne do celdw
kontrolnych

10-cyfrowy kod, po ktorym nastepuje 6-cyfrowy numer pozycji, oddzielony ukosnikiem
Przyktad: AT11E54909/000100

Kompletny kod z numerem pozycji jest niezbedny do identyfikacji
przetacznika

Pozostate numery i kody na biatej etykiecie sg przydatne do celdow
kontrolnych
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Przypadek 2: Zamiennik dla przetgcznikdw innych producentow
W przypadku, gdy klient wymaga wymiany przetgcznika innej firmy, wymagane sg bardziej szczegétowe
informacje.

Szczegélnie w tym przypadku zdjecia sg bardzo pomocne i czesciowo niezbedne, w tym wszystkie dane
elektryczne dostepne na etykietach. Sama specyfikacja prgdu termicznego (np. 10 A) nie wystarcza do
wyboru odpowiedniego zamiennika Kraus & Naimer, poniewaz zdolno$¢ przetgczania silnie zalezy od
typu obcigzenia elektrycznego (obcigzenie indukcyjne lub rezystancyjne). Kategorie uzytkowania sg
zdefiniowane i ustandaryzowane doktadnie do tych celéw. Dlatego wymagana kategoria uzytkowania
(np. AC-22A, DC-13 itp.) jest niezbedng informacjg do wyboru odpowiedniego typu przetacznika.

Etykiety z danymi na przetgcznikach innych firm czesto zawierajg informacje o wydajnosci przetaczania i
mocy znamionowe] dla okreslonych kategorii uzytkowania. W przypadku, gdy sam przetgcznik innej
firmy nie dostarcza zadnych informacji na temat wtasciwosci elektrycznych, wymagane sg dalsze
zapytania do klienta dotyczace przypadku uzycia (np. silnik, transformator itp.), poziomu napiecia, pradu
ciggtego lub poboru mocy urzadzenia, ktdre ma byc¢ obstugiwane przez przetgcznik.

Oprocz wtasciwosci elektrycznych, program faczen jest niezbedny do odtworzenia odpowiedniego
zamiennika. Informacje te muszg by¢ dostarczone przez klienta, poniewaz nie mozna ich okresli¢ na
podstawie zdjeé lub kodéw produktéw/artykutow innych firm. Ponadto informacje o typie montazu i
dodatkowych funkcjach (np. zamykane uchwyty itp.), tabliczki / grawerunki, kombinacje koloréw
jednostki przedniej itp. sg niezbedne do petnego zakodowania produktu zamiennego. Schemat
kodowania przetgcznikdw Kraus & Naimer zostat zilustrowany w przypadku 3.

Lista kontrolna:

1. Typ przetacznika K&N (odpowiedni wybdr przez partnera biznesowego lub kompleksowe dane
elektryczne)

Jesli wstepny wybdr nie jest mozliwy, wymagane sq nastepujgce informacje
Zastosowanie

Prad termiczny/ciaggty

Kategoria uzytkowania (np. AC-3, AC-23A itp.)

Poziom napiecia (znamionowe napiecie robocze)

Zdolnos¢ przetgczania w zaleznosci od kategorii wykorzystania i napiecia roboczego
np. AC-23A, 3 fazy 400 VAC, 7 kW

np. DC-21A, 48 VDC, 20 A

Przekrdj zacisku (wymagany przekrdj przewodu)

Maksymalne wymiary (np. gtebokos¢ obudowy itp.)

2. Program taczen /styk (rysunek klienta lub partnera, OPASWITCH)

3. Typ montazu (odpowiedni wybdr wstepny przez partnera biznesowego)

4. Opcjonalny dodatek (catkowicie zakodowany przez partnera biznesowego)

Jesli kodowanie nie jest mozZliwe, nalezy podac wszystkie informacje zgodnie z odpowiednim arkuszem
kodowania

np.: kombinacje kolorow tabliczki, ramki, pokretta lub popychacza blokujgcego

np.: programy blokujgce (urzadzenia blokujace kluczyk), w ktérych pozycjach przetaczania

mozna wyjac¢ kluczyk itp.

5. Alternatywne pokretto (w razie potrzeby wstepnie wybrany przez partnera biznesowego)

6. Alternatywna tabliczka/grawerunek (wstepny wybdr przez partnera biznesowego, jesli jest wymagany
lub rysunek)

7. Zdjecia przetgcznika innej firmy: korpus przetgcznika, jednostka przednia, etykiety, grawerunek, montaz
itp.



Przypadek 3: Ogdlne zapytanie dotyczgce przetgcznikow

W przypadku wyceny nowego przetacznika, instrukcja zamawiania w katalogach Kraus & Naimer - ktére
sg dostepne na stronie internetowej Kraus & Naimer w kilku jezykach - jest podstawowg wytyczng dla
odpowiedniego i kompletnego kodowania przetacznika.

Kompletnie zakodowany kod przetgcznika sktada sie z trzech czesci: typu przetacznika, programu taczen
i typu montazu. Te trzy czesci sg niezbedne do ztozenia oferty lub zamdéwienia, a w konsekwencji do
zbudowania i dostarczenia przetacznika.

Jak zamawiaé

Do zamawiania przetgcznikdéw krzywkowych Blue Line wymagane sg trzy rodzaje danych (przedstawione ponizej). Numery kodéw do .
zamawiania podano w niniejszym katalogu.

1.Typ przelacznika

Wymagany typ przetacznika mozna fatwo
wybraé, odwotlujgc sie do tabeli na
stronie 5, ktéra pokazuje prad termiczny,
moc znamionowg i wymiary kazdego

2. Program taczen

Numery kodowe standardowych
przetacznikdbw pokazane na stronach 8-
32 wskazujg program tgczen, tabliczke,
pokretto i wszelkie opcjonalne dodatki.

3. Rodzaj montazu

Rodzaje montazu przedstawiono na
stronach 33-39. Katalog 101 opisuje
obudowy i opcjonalne dodatki.

Okre$l kod montazu, aby wskazaé
wymagany montaz.

przetacznika. Wiecej szczegotow
technicznych mozna znalez¢ na stronach
44-47. Warianty stykdw i zaciskéw
przedstawiono ponize;j.

Dodatkowe kodowanie w celu
modyfikacji typu i koloru pokretta i
tabliczki wyjasniono ponizej.

CA10 A202 VE
W kilku katalogach dla rdéznych linii przetgcznikdow wymieniono i opisano szeroka game typéw

przetgcznikéw i kompatybilnych zmian typu, typow montazu, a takze programow tgczen, pokretet i
tabliczek.

Standardowe programy taczen sg opisane i pokazane w podreczniku okablowania przetgcznikéw, ktéry
jest réowniez dostepny na stronie internetowej Kraus & Naimer. Katalogi przetacznikdw zawierajg
rowniez informacje o dostepnych i kompatybilnych typach montazu. Dostepne sg réwniez dane
elektryczne i kategorie uzytkowania, wymiary i dodatkowe dane (przekréj przewodu itp.).

Dokumenty dostepne online zapewniajg duzg i podstawowg baze informacji umozliwiajgcg wyboér i
zakodowanie odpowiedniego rozwigzania przetgcznika dla konkretnych przypadkéw uzycia. Ponadto
biblioteka arkuszy danych dla wszystkich przetagcznikow jest dostepna na stronie internetowej
("Certyfikaty i przewodnik" w prawym gérnym rogu = "Biblioteka arkuszy danych").

Opcjonalne dodatki

Opcjonalne dodatki s3 wymienione i opisane w katalogu 101 firmy Kraus & Naimer. Katalog zawiera
informacje na temat kompatybilnosci rozmiaru lub przetacznika, wymiary i dodatkowe dane.
Rzeczywiste kody w katalogu 101 sg reprezentatywne dla ogdlnego typu opcjonalnego dodatku.
Jednakze, poniewaz te opcjonalne dodatki sg konfigurowalne, kody te (wymienione w katalogu 101) nie
zawierajg wszystkich niezbednych informacji, aby w petni okresli¢ opcjonalny dodatek.

Aby w petni okresli¢ dodatek opcjonalny, nalezy uzy¢ arkuszy kodowania. Dla kazdej opcji dodatkowej
dostepny jest co najmniej jeden arkusz kodowania. W przypadku szeregu opcjonalnych dodatkéw
dostepnych jest wiele arkuszy kodujacych ze wzgledu na duze mozliwosci zmian. Wazne jest, aby
wybraé odpowiedni arkusz kodowy do okreslenia, w zaleznosci od typu przetgcznika i typu montazu.



Schemat kodowania przetacznikow

Ponizszy rysunek ilustruje schemat kodowania przetagcznika odpowiadajgcy rzeczywistemu
przetgcznikowi. Jak wspomniano wczesniej, kod przetacznika sktadajgcy sie z typu przetgcznika,
programu tgczen i typu montazu jest niezbedny do okreslenia kompletnego przetacznika i jest okreslany
jako "czes¢ kodu podstawowego" na ponizszym rysunku. "Opcjonalna czes¢ kodu" moze zawierac kody
dla alternatywnych (innych niz domysine) pokretet, tabliczek / grawerunkéw lub opcjonalnych
dodatkdéw.

Przetaczniki ON/OFF
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Lista kontrolna:

1. Typ przetacznika (konieczny)

2. Program taczen (konieczny)

3. Typ montazu (konieczny)

4. Pokretto (opcjonalne)

5. Tabliczka / grawerunek (opcjonalna)
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6. Opcjonalny dodatek (opcjonalnie)



Informacje dodatkowe
Typ przetacznika

W idealnym przypadku klient bezposrednio zgda okreslonego typu przetgcznika.

Jesli klient potrzebuje konsultacji w zakresie odpowiedniego typu przetgcznika dla swojego
zastosowania, wymagane sg informacje o zastosowaniu, w tym witasciwosci elektryczne i najlepiej
odpowiednia kategoria uzytkowania zgodnie z obowigzujgcymi normami (IEC 60947, UL itp.). W tym
celu katalogi typow przetgcznikdw i arkusze danych zawierajg wtasciwosci elektryczne umozliwiajgce
wybor przetacznika.

Oprodcz wiasciwosci elektrycznych, wtasciwosci mechaniczne i dodatkowe cechy mogg by¢ istotne przy
wyborze, takie jak ochrona palcéw, wymiary lub dostepnos$é i konstrukcja zaciskéw. Ogélne cechy linii
przetgcznikow sg krétko opisane w odpowiednich katalogach (na poczatku, po spisie tresci).

Wybor typu przetgcznika zalezy w duzej mierze od zastosowania. Dlatego uproszczona lista kontrolna
jest nieodpowiednia i nie moze obejmowac wszystkich przypadkéw zastosowan.

Program faczen

Jesli klient zazada niestandardowego programu tgczen, nalezy wzig¢ pod uwage maksymalng liczbe
stopni i kompatybilne katy przetgczania dla danego typu przetgcznika. Maksymalny kat przetgczania
miedzy dwiema pozycjami przetgczania/zatrzymywania wynosi 90°.

Dzieki oprogramowaniu Kraus & Naimer OPASWITCH, tworzenie niestandardowych programow fgczen
jest szybkie i tatwe. Co wiecej, utworzony numer programu tgczen moze byc¢ bezposrednio wykorzystany
W procesie wyceny, co skraca czas reakcji. Za pomocg OPASWITCH mozna rdéwniez tworzyc
niestandardowe tabliczki / grawerunek. Ze wzgledu na korzysci w procesie wyceny, zdecydowanie
zaleca sie korzystanie z OPASWITCH do niestandardowych konfiguracji przetgcznikow.

Typ montazu

Typ montazu jest réwniez niezbedny do petnego zakodowania przetgcznika. Nalezy wzigé pod uwage
kompatybilno$¢ miedzy typami montazu i rozmiarami/typami przetgcznikow (informacje o
kompatybilnosci sg zawarte w katalogach linii przetgcznikéw 100, 110, 120, 130).



Opcjonalne dodatki

Opcjonalne dodatki i ogélna kompatybilnos¢ sg wymienione w katalogu 101. Aby w petni zakodowa¢é
opcjonalny dodatek, konieczne jest uzycie odpowiedniego arkusza kodowania.

Przyktad: Klient zada CA10 A221 FT2 z V750D/3 (zgodnie z katalogiem 100 i 101).

. . , . . . ° Siewchord e kot 172 [1] |
Funkcja przetacznika A221 okresdla dwie pozycje przetaczania pod katem 60°. W tym - I
whiosku nie jest jasne, w ktorych pozycjach klucz powinien by¢ wyjmowany (tylko a '\)2 &
pozycja 1, 2 czy w obu pozycjach?). O brakujgce informacje nalezy zwrdcic sie do || [‘]
klienta. Co wiecej, arkusz kodowania V750D/3 zawiera znacznie wiecej zmiennych.

jajale
Odpowiedni arkusz kodowania dla tego urzgdzenia to V750D _4 (czesé 4/4). I x| X
AT £ Iﬂu X L)i
a2 2 pole
KEY-LOCK DEVICE with small cylinder lock (Eurolock-Lock) v7 D
4/4
for type of mounting FT, *FT1, *FT6, *FH3, *FH4, *VE1F, *VE21 | 50 [ s
SUb‘"assembly { EE! ISIOI i 1 4 ' s 4 lvl‘?l.sjol.D_l/lBlDl/lllll 1 i ' L i '} e 1
1 |: l 3 | 4 l Jl 3 l 7 | 8 | 110!11[12 13]14[15|1_6I17|1sl::glzﬂlzllzzlzalzalz5|26|2"-|za 29]3@
17 Lock cylinder T
18 Locking program
20 Type of mounting
21 Colour of face plate frame
Arkusz kodowania ujawnia petng strukture kodu tego opcjonalnego dodatku: SO V750D/3*/**,
Nalezy okresli¢ brakujgce zmienne(*).

O Wktadka zamka:

EXPLANATION: S0
Lock cylinder 3 lock cylinder SO (KN 101) X
z without lock X

Wktadka zamka jest juz zdefiniowany przez klienta > SO V750D/3*/**,

O Program blokady:

Locking program c 12:00 + 06:00 X
D 09:00 +03:00 X
G 03:00 + 06:00 + 09:00 + 12:00 X
H 12:00 +02:00 + 04:00 + 06:00 + 08:00 + 10:00 X
J 09:00+11:00+01:00 + 03:00 + 05:00+07:00 X
K 12:00 +01:30 + 03:00 + 04:30 + 06:00 + 07:30 + 09:00 + 10:30 X
M 12:00 +02:00 + 06:00 + 08:00 X
N 09:00+11:00+03:00+05:00 X
P 10:00 +12:00 + 04:00 + 06:00 X
Q 01:00+03:00+07:00+09:00 X
S 12:00 +01:30 + 06:00 + 07:30 X
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Dla funkcji wytacznika A221 potencjalnie mozliwe sg 3 rézne programy blokady:

a. Klucz wyjmowany w pozycji przetgczania 1 (godzina 11)=> Program blokady N

b. Klucz wyjmowany w pozycji przetaczania 2 (godzina 1)-> Program blokady Q

c. Kluczyk wyjmowany w obu pozycjach (godzina11i1)> Program blokady J
Zaktadajac, ze klient wymaga opcji J powyzej, kodowanie opcji dodatkowej to jak dotad SO
V750D/3)/**.

O Rodzaj montazu:

for type of mounting *FT1/*FT1-V (22 mm) u

for type of mounting *FT2/*FT2-V (22 mm) "

for type of mounting *FH3/*FH3-V (22 mm) ¥

for type of mounting FT/FT-V (22 mm) with frontring *

for type of mounting FT/FT-V (22 mm) with square face plate frame (S0) *

for type of mounting FT/FT-V (22 mm) with square face plate frame (S1) ¥

for type of mounting *FT6/*FT6-V (22 mm) *'

for type of mounting FT/FT-V (22 mm) with rectangular face plate frame (S0) ¥
for type of mounting *FH4/*FH4-V (22 mm) ¥

for type of mounting FT/FT-V (22 mm) with rectangular face plate frame (S1)
for type of mounting *VE1F/*VE1FV (22 mm)

for type of mounting *VE21 (S=44-60 mm)

for type of mounting *VE21 (S=60-74 mm)

Typ montazu jest juz zdefiniowany przez klienta > SO V750D/3J/2*
Uwaga: Typ montazu zgdanego przefacznika w potgczeniu z opcjonalnym dodatkiem
zmienia sie w tym przypadku na *FT2 (z FT2). Wynika to z faktu, ze niektore czesci, ktore

Type of mounting "
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sg zwykle zawarte w typie montazu FT2 (domysIna jednostka przednia bez zamka), nie sg
wymagane dla tej kombinacji. Opcjonalna jednostka dodatkowa SO V750D/3J/21
zastepuje domysing jednostke przednig zawartg w FT2, dlatego typ montazu zmienia sie

na *FT2.
O Kolor ramy ptyty czotowej:
Colour of face 1 black (not for type of mounting *VE21) X
plate frame 7 el.grey (only for type of mounting *VE21) X

Kolor ramy ptyty czotowej jest ostatnig zmienng w tym przyktadzie. Poniewaz opcja koloru 7
nie jest dostepna dla *FT2, opcja koloru 1 jest jedynym mozliwym wyborem.
Kodowanie wyposazenia dodatkowego jest zakoriczone = S0 V750D/3)/21

Zgodnie z powyzszg wytyczng, kompletne i poprawne kodowanie przetgcznika dla zapytania to
CA10.A221.*FT2 + S0.V750D/3J/21 i zawiera ono wszystkie niezbedne (techniczne) informacje do wyceny.

Struktura arkuszy kodowania rézni sie w zaleznosci od aktualnej opcji dodatkowej. Konieczne jest uzycie
arkuszy kodowania, aby w petni zdefiniowaé opcjonalny dodatek. Wszystkie zmienne w arkuszach
kodowania, ktére sg niezalezne od typu wytgcznika i typu montazu (okreslane réwniez jako "Subcode",
patrz rysunek ponizej), muszg by¢ ustalone z klientem (kombinacja koloréw, programy blokowania itp.).
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Przyktady z brakujgcymi informacjami

Zapytanie od partnera biznesowego:

»T109/D-W001; AT17F887 KRAUS + NAIMER 1 Stk«

Powyiszy numer zamdwienia jest niekompletny (8-cyfrowy zamiast 10-cyfrowego) i brakuje 6-
cyfrowego numeru pozycji. Numer "T109/D-WO001" wskazuje tylko program faczen (w tym dawng
"kreske krajowa") i moze miec zastosowanie do wielu typdw przetacznikdw i typéw montazu.

W przypadku przetgcznikdéw zamiennych prosimy o przestanie kompletnych numeréw zamédwien zgodnie z
przypadkiem 1

Zapytanie od partnera biznesowego:

»weblink to Corghi Tire Changer 9820 9824 DC Motor Forward Reverse Switch«

Link internetowy nie zawiera zadnych przydatnych informacji na temat wymagan elektrycznych ani
innych informacji niezbednych do prawidtowej wymiany (tylko "40 A")

Jesli klient potrzebuje zamiennika przetgcznika innej firmy, patrz przypadek 2.

Zapytanie od partnera biznesowego:

»1 pc CH10 A004-624 E-V, 1 pc CH10-A221-600EF, 1 pc V845 yellow-red for switch before«

Nie jest jasne, dla ktdrego przetgcznika nalezy zastosowac V845

Nie jest jasne, czy V845 powinien by¢ osobng pozycja, czy tez powinien by¢ czescig jednego z
przetgcznikow

Kombinacja koloréw "zétto-czerwony" jest zawarta w dwdéch opcjach dla jednej zmiennej dla V845
V845 nie jest zakodowany/brakuje informacji o odpowiednim kodowaniu

Niezbedne informacje mozna znalezé w przypadku 3

Zapytanie od partnera biznesowego:

»Switch on 10A, dimension 48x48 handle G221 but for 220 V DC. 800 pcs; Switch on
10A, dimension 48x48 handle G221 for AC voltage. 800 pcs; (obie pozycje zawierajg
zdjecie do odpowiedniego opracowania kontaktu)«

Brak kategorii wykorzystania dla aplikacji DC

brak typu przetacznika/brak mozliwosci wyboru typu przetacznika

Brak kategorii wykorzystania i napiecia dla aplikacji AC

brak typu przetacznika/brak mozliwosci wyboru typu przetacznika

Brak typu montazu

Niezbedne informacje mozna znalezé w przypadku 3
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